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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
[=70026— MODUGNQO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI| CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY ITALY
Polizza di car 100176756 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

Michaela Gatterer

Vettore/LSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3202 CARP Top Cover 16000,00 pz
Articolo cliente 25172043074%£ GKN Numero orxdine 100000824 / 1
Ordine cliente 550004615601 Order Line / Seq
Lotto 100116601 Commodity Code 84839089
100116601 4000 pc
Packages Pcs/Package
160 100

Returnable Packaging Items
GKN Articolo

$00051

800052

900053

2000660

C

Articolo cliente

2BINS
So\L Lo PSSt

Quantita
8

160

8

160

HUEMNEFNAGEL
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

b oD
Quantita effettiva:

Tipo imballaggio: 8
Quantita Imbaili:

- “

Data controlle:

06396

Sl

Canfarmita alte scﬁid.e d'imb%{'z}@

Firma
+

Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/L.SP
1758,72 1192,64 kg 8

Terms and condltiens: hitps://www.gknpm.con/en/Utilities/terns-and-conditions2/

Sade legale, ammnin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I=-39031 Brunico (B2)

Rachts- Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG — FabrikstraBe 5, I-39031 Bruneck (BZ)

vat-ID, Part,Iva,Cod,fisc.,Reg.Impr, BZ / MwSt.Nr., Steuexnr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT>MORE

Email: info.italy@gknpm.com - Internet: www.gknpm.cem - PEC: gknsintermetals@legalmail.it

Capitale scciale Gas schaftskapital: 1

1.250,00 i.v. /

- Tel.: +3% 0474 B7021%, Fax: +3% 0474 553045

Sede preduttiva: GEM SINIER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusco s/N (MI} - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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Absander {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays)
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-
G.. « SINTER METALS S.p.A-AC

v/ delle Fabbriche - Fabrikstrafte, 5
75034 BRUNICO - BRUNECK (87

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beldrdening unterliegt trotz einer
gegenleiligen Abmachung den Bestin-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Eefdrderungsvertrag im inlernationalen
StraBengDiterverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonobstant
teute clause contralre, & la Con-
vention relalive au contrat de trans-
port international de marchandises
par routa (CMRL
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stinaialre (nom, adresse, pays) A
—
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1 6 Frachilihrer (Name, Anschrift, Land)
Transportsur [nom, adresse, pays)

Scinwelizer GmbH & Co.
Infornationale
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Documents annexes
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